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1 JOHDANTO

1.1 Tutkimuksen tausta ja lahtokohdat

True crime on ei-fiktiivinen genre, joka kasittelee todellisessa eldmdssé tapahtuneita oikeita
henkirikoksia ja rikollisuutta. Usein késiteltavissa tapauksissa on jotain mielenkiinnon heratta-
vad, kuten erityisen hairitsevda murhatapaus tai muuten oudot olosuhteet. (Tuomi 2018.) True
crime -genren kulutus on noussut viime vuosina paljon. 1Imi6té tutkineen Scott Bonnin (2016)
mukaan true crime -genren suosio on monitahoista ja vaikeaselkoista. Vaikka sarjamurhaajan
tai muun rikollisen toimet voivat olla vaikeita ja kamalia ké&sittda, ei ihminen ikdan kuin voi
katsoa muualle. Bonnin mukaan true crime vetoaa yleisdon siksi, ettd se mahdollistaa pelon ja
kauhun tunteiden kokemisen turvallisessa ymparistossa. Katsoja voi spekuloida ja leikkia etsi-
vaa kotisohvaltaan kasin niin, ettd jannitys on lasnd, mutta uhka ei ole todellinen. (Bonn 2016.)

Genren suosiosta kertoo muun muassa uusien true crime -dokumenttien, -sarjojen ja pod-
castien jatkuva julkaisutahti eri suoratoistopalveluissa ja televisiossa. Ensimmaisena suomalai-
sena true crime -podcastina pidetty Huorapuutarha aloitti vuonna 2017, ja sen jalkeen suoma-
laisten true crime -podcastien madra on moninkertaistunut. Podcastien maéran kasvua voi se-
littdd esimerkiksi tiedonhaun vaivattomuus: tieto rikostarinoista on helposti saatavilla interne-
tissd. Suosiosta kertoo uusien televisio- ja podcast-sarjojen lisaksi myods mediahuomio, jota il-
mid on saanut. True crime -ilmidsta on kirjoitettu viime aikoina useissa eri iltapéiva- ja aika-
kauslehdissa. 1Imién noususta ja suosiosta on kirjoitettu paljon. Helsingin Sanomat haastatteli
toukokuussa 2019 Huorapuutarha-podcastin tekijoité true crime -ilmion rantautumisesta Suo-
meen. Artikkelissa késitelldan true crimen viehéatysta seka genren suosiota nuorten naisten kes-
kuudessa. (Mansikka & Peltomaki 2019.) Myds Spotifyn (2020) kuunnelluimman suomalaisen
true crime -podcastin Jaljillan tekija& Tilda Laaksosta on haastateltu Helsingin Sanomiin. Ar-
tikkelissa avataan true crime -ilmi6té ja pohditaan true crime -podcastien eettisia kysymyksia.
(Kanerva 2019.) Myds esimerkiksi lltalehti (Vilen 2018), Me naiset (Salmi 2019) ja Turun Sa-
nomat (Valkama 2019) ovat kirjoittaneet true crime -ilmidsta ja -podcasteista.

True crime -ilmidon ympérille on syntynyt myos erilaisia keskusteluryhmié ja -foorumeita,
joissa voi keskustella tapauksista muiden kiinnostuneiden kanssa. Suositun Murha.info-ri-
kosportaalin keskustelufoorumilla késitellaan sekéd suomalaisia ettd ulkomaalaisia henkirikok-
sia. Keskustelufoorumilla on aloituksia sadoista tapauksista ja niiden yksityiskohdista. Vuosi-

kymmenten takaisista tapauksista tulee edelleen paivittdin uusia kommentteja ketjuihin.



(Murha.info 2020.) Lisaksi esimerkiksi Jaljilla-podcastilla on Facebookissa keskusteluryhma,
jossa keskustellaan niin podcastin tapausten aiheista kuin muistakin true crime -tapauksista.
Ryhmassa on tuhansia jasenié ja keskustelu on aktiivista. Ryhmassa jaetaan dokumenttiehdo-
tuksia, pohditaan ratkaisuja erilaisiin rikostapauksiin ja keskustellaan ajankohtaisista rikos- ja
katoamistapauksista. (Jaljilla -podcastin keskusteluryhma 2020.)

Koska kielen tarkoituksena on mahdollistaa kommunikointi muiden samaa &idinkielta
puhuvien kanssa, on selvag, ettd kyky kayttaa ja arvostaa huumoria on osa ihmisen kielellista
kayttaytymistd. Huumori on tunnustettu osa sosiaalista kommunikaatiota, joten huumoria ja sen
kielellisia keinoja on tarke&é tutkia. (Alexander 1997: 3.) Tarkastelemalla huumoria suomalai-
sissa true crime -podcasteissa voidaan saada tietoa siitd, milla kielellisilla keinoilla huumoria
esitetddn kontekstissa, jossa kasitelldadn negatiivisia tapahtumia ja tunteita.

Huumori tosielamé&ssa tapahtuneiden rikosten ja muiden vakivallantekojen kontekstissa
on kiinnostava tarkastelun kohde, sill& siind yhdistyy kaksi toisiinsa ndennéisesti sopimatonta
aihetta. Voi olla vaikea kasittda, miten huumorin voi ylipdatadan yhdistaa todellisten rikosten ja
rikollisten kuvailuun. Huumori on kuitenkin monen true crime -aiheisen podcastin kantava te-
hokeino, joten on kiinnostavaa tutkia, kuinka huumori kielellisesti tuodaan aiheeseen. Kandi-
daatintutkielmassani tutkin niita kielellisia keinoja, joilla huumori muodostuu suomenkielisissa
true crime -podcasteissa. Tutkimus on ajankohtainen, silla true crime -genren suosio on noussut
viime vuosina paljon, eiké kielitieteellistd tutkimusta true crime -podcasteista ole Suomessa
tehty. Tutkin tydssani huumorin kielellisia keinoja suomalaisissa true crime -podcasteissa. Tut-

kimuskysymykseni ovat:

1. Millaista huumori on true crime -podcasteissa?

2. Millaisilla kielellisill4 keinoilla huumori true crime -podcasteissa luodaan?

1.2 Aiempi tutkimus

Tutkimusta true crime -genren ymparilla on tehty jonkin verran kansainvalisesti, mutta kattava
akateeminen tutkimus true crime -ilmidsta on vahaista. Olemassa oleva tutkimus painottuu true
crime -genreen ja toisaalta huumoriin populaarikulttuurissa, mutta huumorin tutkimus true
crime -genressé on vahaista niin itsessaan kuin kielitieteenkin ndkdkulmasta.

Yhdysvalloissa ilmiété on tarkasteltu true crime -kirjallisuuden lukijoiden sukupuolija-

kauman nakokulmasta (Browder 2006). Lisaksi on tutkittu kertojan roolia true crime -



dokumenttisarjoissa (Dosser 2017). True crime -ilmidsta 2000-luvulla on Kirjoitettu jonkin
verran (Murley 2008), mutta ilmion tieteellinen tutkimus on vahéistd. Suomessa true crimeé
inhon ja provokatiivisuuden ndkdkulmasta on tutkinut Tuomi (2018).

True crime -podcasteja on tutkittu Yhdysvalloissa jonkin verran. Esimerkiksi true crime
-podcastien vaikutusta koko genreen seka rikosoikeudelliseen jéarjestelméén on tutkinut Boling
(2019). Verrattain paljon true crimeé on tarkasteltu suositun yhdysvaltalaisen Serial-podcastin
kautta (Berry 2015; Doane, McCormick & Sorce 2017; McCracken 2017).

True crime -aiheiset dokumentit ja dokumenttisarjat perustuvat usein autenttiseen video-
, Kuva- ja danimateriaaliin ja usein niiss& haastatellaan uhrien l&hiomaisia. Nain ollen niiden
sévy on usein vakava, eika huumori niissa olisi asianmukaista. Vaikka true crime -podcasteis-
sakin kasitelladn vakavia aiheita, ovat niiden tekijat etenkin Suomessa paasaantoisesti tavallisia
yksityishenkil6itd. Taman vuoksi eivét podcastit sisalla tuoreita haastatteluita, eikd podcastien
teossa yleensa olla oltu kontaktissa uhrien omaisiin tai muihin rikoksiin liittyviin henkil6ihin.
Tama seikka etdannyttdd podcastin tekijan tapauksesta, silla tavoin, ettd huumori true crime -
tarinoiden yhteydessa on ylipdataan mahdollista.

Voidaan siis paatelld, ettd runsas huumori true crime -genressa on varsin uusi ilmio, eiké
tutkimusta siksi vield ole. N&in ollen tutkielmani true crime -podcastien huumorista tayttaa tut-
kimusaukkoa. Oma kandidaatintutkielmani sijoittuu true crime -ilmién ja huumorin tutkimisen
valimaastoon kielitieteelliselld ndkokulmalla. Kielitieteellistd tutkimusta aiheesta ei nimetta-

vasti ole.



2 TUTKIMUKSEN TEOREETTISET LAHTOKOHDAT

Tutkimukseni on semanttis-pragmaattista, eli tutkin merkityksia ottaen huomioon kielenkayton
eri tilanteissa saamat merkitykset. Rinnakkaisena taustateoriana tutkimuksessa on huumorin in-
kongruenssiteoria, jonka mukaan huumori syntyy tilanteessa ilmenevén epajohdonmukaisuu-
den tai ristiriidan vuoksi (Morreall 1987; 2016). Olen jakanut p&&luvun kolmeen alalukuun.
Ensimmaisessé alaluvussa avaan tutkielmani semanttis-pragmaattisia lahtokohtia. Toisessa ala-
luvussa esittelen inkongruenssiteorian eli teorian olettamuksien rikkomisesta huumorin teki-

jana. Kolmannessa alaluvussa méarittelen tutkimukseni keskeisia kasitteita.

2.1 Semanttis-pragmaattiset lahtokohdat

Kandidaatintutkielmassani tutkin merkityksia kielellisten keinojen kautta. Semantiikka ja prag-
matiikka ovat toisiinsa limittyvié kasitteitd, silla semantiikka tarkastelee merkkeihin liittyvia
merkityksia ja pragmatiikka merkin ja sen kéytén suhteita. Semantiikalla tarkoitetaan merki-
tyksentutkimusta yleensd, ja se voidaankin kasittdd sanan laajassa merkityksessa ylakasitteeksi
merkitysten tutkimiselle. (Kuiri 2012: 7-9.) Suppeammassa merkityksessd semanttisessa tar-
kastelussa huomion kohteena on kielellisten ilmausten merkitysten tarkastelu (Kangasniemi
1997: 25). Pragmatiikassa tarkastellaan merkityksié suhteessa kielenkayttajiin ja sitd, miksi Kie-
lenkayttajat esittavat tiettyja merkityksia (Kangasniemi 1997:25; Saeed 2009:17).

Tutkin true crime -podcastien vitsien merkityksia kielelliset keinot huomion kohteena, ja
néin ollen tutkimukseni on semanttis-pragmaattista. Analysoin podcasteissa esiintyvaa huumo-
ria tehden tulkintoja siitd, mitd merkityksia puhuja valitsemillaan ilmaisuilla pyrkii valittamaan
kuulijalle. Merkityksia voidaan luokitella viiteen lajiin. llmaukset voivat saada sivumerkityk-
sig, ja ilmauksen merkityksiin voi liittya tyylisdvyja. Merkitykseen voi kytkeytyd tunnesavyja,
ilmauksiin voi liittya heijastusmerkityksia ja ilmaukset voivat saada myotdmerkityksia. (Kan-
gasniemi 1997: 12-14.) Tutkimuksessani sivuan lahinna tunnesavyja eli affektiivisia merkityk-
Sié.

Semantiikka jaetaan kahteen osa-alueeseen: leksikaaliseen ja syntaktiseen semantiikkaan
eli sana- ja lausesemantiikkaan. Sanasemantiikassa tarkastellaan sanojen merkityksia, ja
lausesemantiikassa tutkimuksen kohteena ovat lauseiden merkitykset. (Kangasniemi 1997: 22.)
Tutkielmassani sana- ja lausetaso kietoutuvat toisiinsa, silla huumoria esiintyy molemmilla ta-

soilla ajoittain limittyen. Esimerkiksi metaforia tulee tarkastella syntaktisesti, mutta



affektiiviset ilmaukset sijoittuvat sanasemantiikan tarkastelun kohteeksi. Tutkielmassani ana-

lysoin seké sana- etta lausesemantiikan ilmiditéa.

2.2 Inkongruenssiteoria

Inkongruenssiteoria (The Incongruity Theory) on yksi kolmesta huumorin pééateoriasta. Nyky-
aan sitd pidetdan vallitsevana huumorin teoriana niin filosofian kuin psykologiankin tieteen-
alalla (Morreall 2016). Inkongruenssiteorian mukaan huumorin saa aikaan olettamuksien rik-
kominen, ja tdm& on perustana tutkimukselleni huumorin kielellisistd keinoista auditiivisessa
true crime -kontekstissa. Teorian pohjana on se, ettd eldmme maailmassa, jossa tietyt asiat me-
nevat tietylla tavalla ja kaavat toistavat itsedédn. Kun kohtaamme jotain, mika ei sovi oletuk-
siimme tai kaavoihimme, saa se meidéat usein nauramaan. (Morreall 1987: 130.)

Inkongruenssiteoriaa on Kkritisoitu sen yksioikoisen vaitteen mukaan siitg, etta jo pelkka
ristiriitaisuuden havaitseminen riittdd huumorin syntymiseen. Teoriaa onkin tdsmennetty tar-
kentamalla, ettd nauru on vain yksi reaktio epajohdonmukaisuuksien kohtaamiselle. (Morreall
2016.) Miké tahansa ristiriitaisuus ei aiheuta naurua, vaan kokemuksen tulee olla miellyttava,
jotta se olisi naurattava (Morreall 1987: 130). Pelkka vastakohtaisuus tai paradoksaalisuus ei
tuota tilanteessa huumoria. Vastakohtaisuuksia ja yllattavyytta ilmenee epamiellyttavissa yh-
teyksissd, mutta jotta huumoria voi syntya, tulee tilanteen olla asianmukainen. (Hietalahti
2016:19.) Morreall (1987: 133) tiivistad teorian ndin: “Laughter results from a pleasant psycho-
logical shift”, ja tat4 tukee Elliot Oringin (2003: 2) termi asianmukaisesta vastakohtaisuudesta.
Teorian ytimessa on siis ajatus siitd, ettd nauramme, kun tilanteen, tai vitsin, olosuhteen muutos
on niin yllattava, ettemme voi liitt44 sitd sujuvasti olettamuksiimme tai kaavoihimme (Morreall
1987:133).

Oring (2003) kasittelee ajatusta tunteiden tukahduttamisesta huumorin avulla. Han tar-
kastelee huumoria vélineend tunteiden ja mielipiteiden ilmaisuun modernissa maailmassa ja
esittdd huumorin soveltuvan erityisen hyvin tunteiden esteiden kiertdmiseen. Huumori asian-
mukaisen vastakohtaisuuden tai inkongruenssin kasityksessé esittaa asiat samanaikaisesti risti-
riitaisesti, mutta kuitenkin asianmukaisesti. (Oring 2003: 78.) Tutkittaessa true crime -podcas-
tien huumoria on tarke&dd huomioida nakdkulma epamiellyttavien ilmididen tarkastelusta huu-
morin vastakohtaisuuden avulla, mutta kuitenkin niin, ettd huumoritilanne on asianmukainen.

Ikaville asioille itsessdan ei naureta, vaan naurun kautta voidaan kasitella vaikeita asioita.



Tutkimusta huumorista selviytymismekanismina on tehty eri tieteenaloilla paljon, ja il-
mid vastaa inkongruenssiteorian perusajatusta, jonka mukaan huumori syntyy olettamuksien
rikkomisesta. Eritoten hoitoalalla synkk& huumori selviytymiskeinona tai tunteiden tukahdut-
tajana vaikuttaa tutkimusten mukaan olevan tyypillistd. Huumoria stressin kasittelyssa hoitajien
joukossa on tutkinut Golger (2018), ja mustaa huumoria ensihoitajaopiskelijoiden selviytymis-
mekanismina on tutkinut Christopher (2015). Lisaksi on tutkittu huumoria selviytymiskeinona
Vietnamin sodan sotavankien keskuudessa (Henman 2008) ja kuoleman kasittelyssa saattohoi-
tohenkilokunnan keskuudessa (Jones 2007). 1lmid huumorista tunteiden tukahduttajana tai ké&-
sittelyn apuna ei siis ole mitenk&an poikkeuksellinen tai uusi. Tutkimus true crime -podcastien
huumorista ja sen kielellisista keinoista pohjautuu késitykselle siitd, ettd huumoria voidaan

kayttaa valineend tunteiden esteiden kiertdmisessé (ks. Oring 2003: 78).

2.3 Keskeiset kasitteet

Tutkimukseni kasittelee huumorin muodostumista ja esiintymistd true crime -podcasteissa.
Huumorin alakasite ironia on olennaista avata. Ironia on merkityksia valittdva ilmaisumuoto,
jossa merkitykset ovat ristiriidassa kaytettyjen ilmausten ja sanavalintojen kanssa (Childs &
Fowler 2006: 123-124). Tutkimuksessani erittelen, milla kielellisill& keinoilla huumori pod-
casteissa muodostetaan. Aineistoni perusteella true crime -podcasteissa ilmeneva huumori on
lahinnd ironista. Tama on lahtékohtana analyysilleni, jossa erittelen huumorin keinot ja tulkit-
sen niiden yhteytta ironian muodostumiseen. Kaytén analyysissani huumorin ja ironian kasit-
teitd limittain ja huumoria ylakéasitteend naille kahdelle ilmidlle.

Ironia on tutkimuskohteena haasteellinen, silld ironian havaitseminen riippuu lopulta tul-
kitsijasta. Lisaksi tietyt tekstilajit asettavat tekstille ironian odotuksen, ja jotkut taas eivét.
(Rahtu 2012: 233.) Ironiaa odotetaan usein ristiriitaisissa tilanteissa, joissa kasitellaan arkoja ja
affektiivisia aiheita. Ironia on tyypillist4 latautuneissa keskusteluissa, kuten riidoissa, arvoste-
luissa tai mielipiteen ilmaisuissa. (Rahtu 2012: 248.) True crime -genre késittelee arkoja ja af-
fektiivisia aiheita, joten ironian esiintyminen podcasteissa on odotettavaa. Ironialla esitetddn
Kielteisia viesteja ja negatiivista suhtautumista katketysti, mutta kuten Rahtu (2012; 2004) to-
teaa, on ironia monitulkintaista. Ilmaisun tulkitsemiseen ironiseksi vaikuttavat tulkitsijan koke-
mukset, kielikyky ja ymmarrys (Rahtu 2004).

Affektiivisuus ilmaisee kielenkdyttdjan asenteita ja suhtautumista puheenalaiseen asiaan

(Kangasniemi 1997:13). Vaikka tarkastelen analyysisséni lahemmin affektiivisia substantiiveja



ja verbeja huumorin kielellisen keinona, ei se tarkoita, etteikd affektiivisuutta esiintyisi muual-
lakin huumorin kielellisissé keinoissa. Ironia ja affektiivisuus kytkeytyvat toisiinsa niin, ettei
niita voi taysin rajata toisistaan erilleen. Esimerkissa 1 ironia rakentuu punchline-tyyppiseen

vitsiin, jossa kéytetddn seka vertausta, metaforaa ettd affektiivisia substantiiveja.

(1) Anatoli itse pyysi, ettd hédneen suhtauduttaisiin kuin luonnonvoimaan. No, jos ripuli on
luonnonvoima. niin ehka sitten. (M1)

Esimerkissd 1 puhuja kayttad metaforaa luonnonvoimasta rakentamaan vitsid, joka huipentuu
punchlineen ”No jos ripuli on luonnonvoima, niin ehka sitten.” Samanlaista inkongruenssia on
havaittavissa esimerkiksi stand up -koomikoiden esiintymisessa, jossa vitsi koostuu sen perus-
tamisvaiheesta (set-up) ja huipennuksesta (punchline). Perustamisvaiheessa kuulijalle luodaan
odotus siita, mitd puhuja aikoo sanoa. Punchline rikkoo odotukset ja luo huvittumisen. (Mor-
reall 2016.)



3 AINEISTON ESITTELY JA MENETELMAT

Laadullinen sisallénanalyysi on empiiristd tutkimusta, jonka tavoitteena on kuvata tarkastelta-
vaa ilmioté teoreettisesti (Tuomi & Sarajarvi 2018: 22). Tutkimukseni huumorin kielellisista
keinoista on laadullista tutkimusta, jossa pyrin erittelemaén niita keinoja, joilla huumori kielel-
lisesti podcasteissa rakentuu. Analyysimenetelmanani kaytan tyypittelya. Tyypittelyssé aineis-
tosta tiivistetadn havainnollisia tyyppeja, jotka kuvaavat vastauksia laajemmin (Eskola 2018:
188). Tutkimuksessani olen tiivistanyt havaintoni aineistosta poimimiini esimerkkeihin, jotka
esittelevat 10ytamiéni huumoria luovia kielellisia keinoja. Tutkimukseni analyysimenetelmana
on teoriasidonnainen sisallénanalyysi. Teoriasidonnaisuus tarkoittaa sitd, etta analyysi kytkey-
tyy teoriaan, mutta ei pohjaudu siihen (Eskola 2018: 181). Tama sopii tutkimukseeni hyvin,
silla tutkimukseni teoria ei ole yksinomaan Kielitieteellinen. Semanttis-pragmaattisten 1ahto-
kohtien liséksi kéytan teorianani huumorin inkongruenssiteoriaa eli psykologista vastakohta-
teoriaa, jota sovellan tutkimuksessani huumorin kielellisisté keinoista.

Aineistonani on kolme suomalaista true crime -podcastia: Huorapuutarha, Murha mie-
lessé ja I don’t like Mondays. Kaikki ndméa ovat suomenkielisid vuosina 2017-2019 aloittaneita
podcasteja, jotka ovat kuunneltavissa esimerkiksi suoratoistopalvelu Spotifysta. Podcastit ovat
internetisséd julkaistavia adnitallenteita, joita voi verrata esimerkiksi radio-ohjelmiin. Niiden
erona on se, etti podcastit ovat aina nauhoitettu ja editoitu ennen julkaisua. (Utriainen 2018.)

Aineisto rajautui 12 jaksoon (ks. liitteet 1-3), joista analyysiin paatyi yhteensa 44 esi-
merkkid. Valitsin podcastit niissé esiintyvan huumorin méaran perusteella. Tutkimukseen paa-
tyivat kolme vahintaén joka jaksossa huumoria siséltavéa podcastia. Kuuntelin podcastien jak-
soja ensimmaisestd jaksosta alkaen. Kuuntelin jaksot suoratoistopalvelu Spotifysta litteroiden
niitd samalla tietokoneella. Jatin kokonaan kasittelemétté jaksot, joissa kasiteltiin suomalaisia
tapauksia. Jatin suomalaiset tapaukset tutkimuksen ulkopuolelle, silld tapaukset ovat yleisesti
tunnettuja ja suhteellisen tuoreita, joten tarinat voivat koskettaa laheisesti monia suomalaisia.
Jatin tutkimuksen ulkopuolelle myds sellaiset jaksot, joissa ei ollut riittdvan havainnollisia esi-
merkkeja huumorin keinoista.

Valitsin litteroitavat kohdat sen perusteella, havaitsinko niissa huumoria. Tutkin podcas-
teissa olevaa kielellista huumoria rajaamatta esimerkiksi huumorin aihetta tai kohdetta. En ot-
tanut tutkimukseen mukaan prosodiaa, ja ndin ollen prosodiasta kumpuava huumori on jatetty

huomioitta kokonaan. Prosodialla tarkoitetaan puheen sdvelkulkua, rytmid, Kkestoa



puhenopeutta ja adnensavya. Prosodiset piirteet ilmaisevat tyypillisesti esimerkiksi affektiivi-
suutta. (VISK madritelmat s.v. prosodia.) My6s puhujien sanalliset kbmméhdykset seka kahden
juontajan henkilédynamiikkaan liittyvan huumorin rajasin tutkimuksen ulkopuolelle. liman tél-
laisia rajauksia olisi tutkimus ollut liian laaja kandidaatintutkielmaksi. Litteroin [6ytaméni huu-
moria sisaltavat kohtaukset jaksoista niin, ettd olen karsinut esimerkeista huumorin ulkopuoli-
sen turhan toiston, &annahdykset ja taytesanat. Esimerkeissd, joissa kahden puhujan repliikit
yhdessé luovat huumoria, olen merkinnyt puhujan nimen repliikin alkuun.

Tyypittelin litteroimani huumorin kohdat niissé esiintyvien huumorin keinojen mukaan
alaluvuiksi. Kussakin alaluvussa esittelen kielellisen keinon esimerkkien avulla ja selitédn niiden
yhteyden ironiaan ja inkongruenssiteoriaan. Huumorin kielelliset keinot on tyypitelty kahdek-
saan alalukuun: affektiivisiin ilmauksiin, kielikuviin, puhutteluun, retoriseen kysymykseen, re-
ferointiin, hyperbolaan, toistoon ja paradoksiin. Analysoin néita kahdeksaa keinoa, sill4 ne
esiintyivat aineistossani nakyvasti eniten. Tutkimusta laajennettaessa kielellisia keinoja voisi
I6ytya enemmankin.

Suomenkieliset true crime -podcastit ovat paasaantoisesti rakenteeltaan samankaltaisia
keskenaan. Tyypillisesti jakson alussa podcast ja jakson aihe esitelld&dn. Taman jalkeen tarina
etenee kronologisesti, ja lopussa podcastin pitdja saattaa kertoa omia mielipiteitddn ennen jak-
son lopettamista. Lopussa tulee usein viela vakiintunut lopputervehdys ja tunnussavelma. Eroa-
vaisuudet liittyvatkin usein podcastin pitdjan omaan persoonaan ja siihen, onko juontajia yksi
vai kaksi. Podcasteissa on my0s eroavaisuuksia prosodiassa ja kielen kdytdssa. Osa podcastien
tekijoisté laatii tarkan kasikirjoituksen, jonka lukee suoraan paperista, ja osalla on keskusteleva
tyyli.

Huumori itsessaan ei ole true crime -podcasteille mikaan oletusarvoinen ominaisuus. Osa
aihepiirin podcasteista ei tuo jaksoihin lainkaan huumoria ja osassa huumoria on véhan. Jaljilla-
rikospodcastin tekija Tilda Laaksonen mainitsee haastattelussaan Helsingin Sanomille, ettei
liitd mitddn huumoria kasittelemiinsé rikostapauksiin (Kanerva 2019). On kuitenkin podcasteja,
joissa huumori on suuri osa kuuntelukokemusta. Huumorin tyyli on podcasteissa myods keske-
néan erilaista: osassa huumori on késikirjoitettua, mutta osassa se syntyy puhetilanteessa. Tut-
kiessa podcastien huumoria, on myds olennaista huomioida, ettd tyypillisesti podcastien juon-
tajat itse tekevét seké tiedonhaun ettd jaksojen kasikirjoitukset. Ndin ollen podcastien puhujat

itse ovat podcastien kielellisten valintojen takana.
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4 IRONIA TRUE CRIME -PODCASTEISSA

4.1 Affektiiviset ilmaukset

Affektiivisella kielenkéytolld ilmaistaan usein tunteita tai asenteita, ja sita esiintyy esimerkiksi
arkaluontoisista asioista puhuttaessa. Affektiivisuudella voidaan ilmaista myds ironista, ylimie-
listd tai epdilevaa asennetta. Affektiivisuutta esiintyy tyypillisesti myds syytosten ja Kiusoitte-
lun yhteydessa. Affektiivisilla ilmauksilla siis valitetdan suhtautumista ja asennoitumista pu-
heenalaiseen asiaan. (Karvinen 2014 & VISK 81707.) Tutkimuksessa tarkastelemani affektii-
viset kielenainekset ovat verbejé ja substantiiveja.

True crime -podcastien kerronta on tarinallista ja puhuja kuvaa paljon kertomuksen osa-
puolten toimintaa esimerkiksi affektiivisilla verbeilld (2) ja verbien adjektiivinomaisilla infi-
niittimuodoilla (3).

(2) —— ilmi, ettd poliisit olivat tahmatassuillaan sdssineet néytteiden keradmisen, eika niita
voitu kayttaa todisteena oikeudessa. (M1)

(3) Anatoly Onoprienko kuuluu ihmisia popsineen Andrei Tsikatilon ja podcastimme kak-
kosjaksossa késitellyn Gennadi Mihasevitsin kanssa Neuvostoliiton kauhutroikkaan.
(M1)

Puhujan sanavalinnat vaikuttavat siihen, kuinka kuulija tekstia tulkitsee. Affektiivinen, asen-
netta ilmaiseva, sossia (2) kertoo puhujan suhtautumisesta yhtéélta tapauksen poliisien toimin-
taan seka toisaalta myos virheen hyvéksymattomyyteen. SGssia on slangi-ilmaus, joka tarkoit-
taa esimerkiksi sotkemista, pilaamista ja mohlimista (KS 2020). Esimerkissa 3 puhuja viittaa
kannibalismiin syomista kuvaavalla verbilla popsia, joka tarkoittaa tyypillisesti halukkaasti tai
nopeasti syomista (KS 2020). NUT-partisiippi popsineen (popsinut) toimii esimerkissé adjek-
tilvin tavoin substantiivin maéritteend.

Frekventatiiviverbit ilmaisevat toistuvaa tai ajoittaista tekemista tai tapahtumista. Frek-
ventatiiviverbit voivat ilmaista myos affektiivisia merkityksia, ja niilla voi ilmaista esimerkiksi
leppoisaa tai tuttavallista sdvyé. Frekventatiiviverbeilla voi ilmaista my6s toiminnan tahatto-
muutta, sattumanvaraisuutta tai puhujan leikillist4 suhtautumista puheenalaiseen asiaan. (VISK
8 1735.) Esimerkeissa 4 ja 5 puhuja kéayttaa frekventatiiviverbeja asustella ja murhailla kuvail-

lessaan tapauksen murhaajan toimia:
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(4) Pakenepa sieltd Valko-Vendjan sosialistisesta neuvostotasavallasta Ukrainan sosialisti-
seen neuvostotasavaltaan, eikd kukaan varmaan l0yda sinua, kun rekisterdidyt sinne
asustelemaan. (M1)

(5) — — eikd@ Anna epéile mitéd&n ihmeellistd rakastajansa taustasta tai siitd, ettd tima kay
asioilla” tai ”veljensd luona” kun tdma kay itseasiassa murhailemassa kokonaisia per-
heitd ympari maata. (M1)

Verkko Iso Suomen Kieliopin mukaan etenkin silloin, kun verbin johdin liittyy jatkuvaa toi-
mintaa kuvaavaan verbiin, osoittaa puhuja asennettaan kertomaansa kohtaan (VISK § 1735).
Esimerkissé 4 verbin asustella johdin viittaa verbiin asua. Asuminen on jatkuvaa toimintaa, ja
néin ollen verbimuodosta asustella voi tulkita puhujan asennoitumista toimintaa kohtaan. T&ssé
esimerkissa frekventatiivijohdos asustella tukee esimerkkivirkkeen ironisuutta ja korostaa pu-
hujan asennetta murhaajan paatokseen paeta Ukrainaan. Esimerkin 5 verbijohdos murhailla on
valittu murhaamisen sijaan tuomaan huolettomuutta tekstiin, mutta myos vélittdédkseen puhujan
ironista suhtautumista puheen kohteeseen. Puhujan asenne on tulkittava asiayhteydessa ja pe-
rustuu néin ollen myds siihen, kuinka kuulija ironiaa tulkitsee (ks. Rahtu 2004).
Affektiiviselle tyylille tyypillistd on kuvailla uhreja positiivisilla kielenaineksilla ja pa-
hantekijoita negatiivisilla (Linden 2015: 52). Substantiiveilla on myds adjektiivimaista kayttoa,
ja joitain substantiiveja voi kéyttadé substantiivin maaritteind. Tyypillisesti ne esiintyvét predi-
katiiviasemassa nominatiivisijaisen substantiivin maérittein. (VISK § 602.) Esimerkeissé 6 ja
7 puhuja kéyttad negatiivisia substantiiveja adjektiivimaisesti kuvailemaan tapauksen murhaa-

jia.

(6) Ukrainan alueella oli muuten 1980-luvulla toinen nuoria tyttéja murhannut yrjosakki
Serhiy Tkach —— (M1)

(7) Tyypillisen idiootin tavoin Pekalski syytti uhrejaan ja sanoi, etteivat namé olisi kuolleet,
jos vain olisivat suostuneet suosiolla harrastamaan seksid hanen kanssaan. (M1)

Esimerkissd 6 erisnimen Serhiy Tkach mé&é&ritteend on substantiivi yrjosakki. Esimerkissé pu-
huja kayttad ilmaisua yrjosakki tittelin tapaan, jolloin kyseessa olisi lavean tulkinnan mukaan
nimikemadrite. ”Nimikemaérite on erisnimen luokittava, nominatiivisijainen maaritelma, joka
on titteli tai vastaava nimitys” (VISK 8598). Esimerkissa 7 murhaajaa kuvaillaan subjektigene-

tilvimé&aritteelld, jossa substantiivilauseke tyypillisen idiootin tavoin on genetiivissa. Genetiivi
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voi omistuksen ilmaisun lisdksi toimia identifioivana tai intensifioivana maéritteena (VISK 8§
1232).

True crime -podcastien kerronta on tarinanomaista ja paasaantoisesti yleiskielista, joten
puhujan affektiiviset ilmaukset ja sanavalinnat kuten sossid, popsia (ihmisid), murhailla ja yr-
josakki naurattavat. Kuulija ei odota téllaisia sanavalintoja ja nauraa odotustensa rikkoutuessa.
Vaikka puheenalaiset asiat ovat itsessdan negatiivisia, toteutuu inkongruenssiteorian ehto vitsin
naurattavuudesta miellyttavissa tai asianmukaisissa tilanteissa. True crime -podcasteja kuun-

nellaan viihtymistarkoituksissa, jolloin tilanne, jossa huumoria ilmenee, on my6s miellyttava.

4.2 Vertaus, metafora ja eufemismi

Vertaus on havainnollistava, tehostava ja vertaileva ilmaus, jonka avulla kuvaillaan jotain asiaa

rinnastamalla se johonkin toiseen. Tyypillisesti rinnastava kielenaines on kuin-sana. (KS 2020.)

(8) Eikd murhaaja tupakoinut edes, kun han ei ottanut niitd tupakkiloitakaan mukaansa?
Tama voi olla hyva tuntomerkki 80-luvun Neuvostoliitossa, jossa rookia paloi kuin gra-
fiittia Tsernobylissa. (M1)

(9) —— 15 000 ruplaa. Sehan on tamén paivan kurssilla noin 200 euroa. Noo mutta, ei nau-
reta: Neuvostoliitto oli tosiaan kuin eri planeetta verrattuna melkein mihin tahansa.
(M1)

Esimerkkeihin 8 ja 9 liittyy taustaoletuksia asioista, jotka kuulijan oletetaan tietdvan. Ndin ollen
vertauskuvat avautuvat kuulijalle, joka ymmaértad niiden humoristisen savyn. Rinnastuksiin esi-
merkeissé 8-9 kytkeytyy affektiivisia merkityksig, jotka valittdvat puhujan ironista suhtautu-
mista Neuvostoliittoon. Esimerkissé 8 puhuja kayttaa liioiteltua metaforaa korostaakseen tupa-
koinnin suurta mé&&raéd Neuvostoliitossa 80-luvulla. Vertaukset huvittavat, silla puhujan ironi-
nen suhtautuminen vélittyy niiden kautta kuulijalle, joka voi niihin samaistua. Vertauskuvat
eivat ole true crime -podcasteissa yhtd yleisia kuin metaforat (esimerkit 10-14).

Metafora on vertaukseen perustuva Kielikuva (KS 2020). Kaytdnndssa se tarkoittaa ver-
tausta ilman julkilausuttua rinnastusta. Metaforan tehtavéd on herattad tuoreita mielikuvia tai
tunteita puheenalaisesta asiasta. Lisaksi metafora havainnollistaa seka selventad asioita. (Kak-
kuri-Knuuttila 2012:19.) Metafora on kielikuva, joka kytkee yhteen kaksi asiaa, joissa on osit-

tain samankaltaisuuksia, ja nédin ollen luo lukijalle uusia mielleyhtymia puheenalaisesta asiasta
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(Tieteen termipankki 2020). Metafora eroaa vertauksesta siten, ettei metaforassa ole kytkevana
elementtina kuin-sanaa, vaan rinnastus tapahtuu suoraan. Tutkimuksen aineisto siséltdé paljon

metaforia, kuten esimerkit 10-14 osoittavat.

(10) Halusin nyt kuitenkin paketoida teille pari jaksoa joululomakuunteluksi — — (M1)

(11) — — kuului perinteiseen kuitenkin sukulaisten armoton grillaaminen, vaikka tappajaa
ei l0ydettéisikdan — — (M1)

(12) Anatolyn &iti kuoli sydankohtaukseen, kun pikku Tolja — Anatoly — oli vain noin
kolme-neljavuotias ja sithen mennessa hanen isansékin oli jo niin sanotusti leimannut
ulos kasvatustehtavista. (M1)

(13) Mutta kuten tulemme pian huomaamaan, Denkell& oli ehkda enemman pata jumissa.
(M1)

(14) Eika lehdissa kirjoitettu lapsiin kohdistuneista rikoksista. Koska ne eivat kuuluneet
sosialistiseen yhteiskuntaan. Nehan riivasivat vain kapitalistisia, madannaisia valti-
oita, kuten Yhdysvallat. — — Jos rikoksista kirjoitettiin, uutiset koskivat lahes aina ta-
lousrikoksia, ja niitdhdn tekivét ihmiset, jotka olivat saaneet kapitalistisen taudin, ah-
neuden tartunnan. (M1)

Jokaisessa esimerkissd puheena olevaa asiaa havainnollisestaan rinnastamalla se johonkin toi-
seen asiaan tai tapahtumaan, jossa on jokin samankaltainen piirre puheenalaisen asian kanssa.
Esimerkissd 10 puhuja rinnastaa julkaisemansa jakson joululahjaan, silld julkaisee sen joulun
alla internetissa, ja nain ollen jakso on ik&an kuin joululahja kaikille kuulijoille. Esimerkissa 11
puhuja rinnastaa poliisikuulustelun ja grillaamisen — molemmat kuumottavia tilanteita. Meta-
forat naurattavat samasta syysta kuin vertauskuvat: kielikuvat valittavat puhujan ironista suh-
tautumista puheenalaiseen asiaan.

Eufemismi on kiertoilmaus, jota kaytetéan, kun halutaan kaunistella, kierrella tai peitella
jotain toista ilmausta. Eufemismeja kaytetd&dn usein kuvaamaan arkaluonteisia asioita, kuten
kuolemaa. (Tieteen termipankki 2020 & KS 2020.) Esimerkissé 15 puhuja kéayttaa eufemismia

eli kaunisteltua kiertoilmausta ikavén asian sanoittamiseen.

(15) — - Kun Jadwiga kieltaytyy tasta huikeasta tarjouksesta, Leszek langettaa hanelle kuo-
lemanrangaistuksensa ja hakkaa hanet puunuijalla. (M1)

Puhuja kayttaa kiertoilmausta langettaa kuolemanrangaistus sen sijaan, etta kayttaisi verbeja

tappaa, murhata tai surmata. llmaisu on ironinen ja siihen liittyy punchline eli huipentuma ”ja
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hakkaa hinet puunuijalla”. Vaikka itse eufemismi ei ole vitsin kérjessa, tukee se vitsin kérkea.
Huumori syntyy inkongruenssista eli siitd, ettd kuulija odottaa kuulevansa jotain muuta. Eufe-
mismi kuolemanrangaistuksen langettamisesta ensin kaunistelee murhan kuvausta, kunnes pu-

huja toteaakin suoraan murhaajan hakkaavan uhrin puunuijalla.

4.3 Puhuttelu

Puhuttelu on puhujan tapa Kiinnittad vastaanottajan huomio puhujaan, jotta puhuteltu kuuntelee
puhujan asian. Puhuttelu muodostetaan puhuttelulisdykselld eli mainitsemalla puhuteltavan
nimi tai henkilokategoria muuhun lausumaan liittyvana tai erillisend lausumana. Mediapu-
heessa puhuttelu kohdistuu keskustelua tai kertomusta seuraaviin tahoihin monikkomuodoilla.
(VISK § 1077.) Kuulijoiden puhuttelu on podcasteille tyypillista. Se lahent&a podcastin pitajaa
kuulijaan ja tekee suhteesta tuttavallisen, jopa kaverillisen. Puhuttelu podcasteissa on lahinna

kuulijaan kohdistuvaa.

(16) Eli jos sa oot joskus vaikka asunut murhaajan naapurissa, jos sd oot joskus tuntenut
jonkun, joka vaan katos jéljettomiin, jos s& oot vaikka itse murhaaja — lahetéa mulle
sédhkdpostia osoitteeseen — — (M3)

(17) Halusin nyt kuitenkin paketoida teille pari jaksoa joululomakuunteluksi, silla uskon,
ettd aika monet teistd matkustelevat tdssa vuodenvaihteen — — (M1)

(18) Mé en tieda teistd, mutta mulle tuli ainakin tan tarinan jalkeen vaan enemman semmo-
nen olo, et mut saa kylla polttohaudata ihan mielelldaan. (M3)

Esimerkeissé 16 —18 puhuja puhuu suoraan kuulijoille kdyttaen yksikon ja monikon toista muo-
toa. Puhuttelulisdyksend esimerkeissa on pronominit sa (sind) ja te, joilla puhuja viittaa sinuun
yksil6llisend kuuntelijana seka teihin kuuntelijajoukkona.

Passiivi me-muotona monikon ensimmaisen persoonan sijaan on vakiintunut puhekieli-
nen ilmaus (esimerkit 19-20). Puhekieless& monikon 1. persoona ei aina eroa muodoltaan eika
tulkinnaltaan passiivista. (VISK § 1326.)

(19) Ja nyt me paastaan tihan kivaan kohtaan... TSikatilo tyypillisesti paloitteli ja silpoi
uhriensa ruumiita murhan jalkeen — — (M2)
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(20) Zaporozetsin autoa kutsutaan lempinimell& saippualaatikko. Ja nyt moni varmaan miet-
tii mika sitten on Ladan lempinimi, mutta siihen voidaan palata jossain toisessa jak-
sossa. (M1)

Passiivin kayttd monikon 1. persoonassa on vakiintunut niin, ettd vain me-pronominin voi lisata
passiivin yhteyteen (VISK § 1326). Esimerkeissa 21-22 puhuja viittaa passiivilla meihin (kuu-

lijoihin): toisistamme, me oltiin.

(21) Eli mita voidaan t&sta oppia? Muistetaan tarjota apua, jos ndhdéaén, etté joku voi huo-
nosti. Muistetaan pitaa toisistamme huolta ja muistetaan olla ostamatta joululahjaksi ki-
vadreitd alaikaisille. (M3)

(22) Mut niin. Me oltiin siind ihanassa yksityiskohdassa, kun se alkoi heti seksuaalisesti
ahdistella oppilaitaan sielld koulussa. (M2)

Esimerkeissé 19-22 puhuttelu syntyy niin sanotulla me-puheella, eli k&yttaméalla monikon en-
simmaista persoonaa viittaamaan kollektiivisesti sek& puhujaan ettd kuulijoihin. limaisu me voi
yhteyden mukaan viitata kaikkiin persoonaluokkiin, kuten yksikon toiseen tai kolmanteenkin
persoonaan (Hurme 2006).

Kuulijoiden puhuttelu on affektiivinen keino lahentad kuulijaa ja puhujaa keskenéan. Pu-
huttelu kielellisen& tehokeinona yhdistyy usein johonkin toiseen huumoria luovaan keinoon,
kuten metaforaan (esimerkissé 17) tai paradoksiin (esimerkissa 19). Puhuttelu huvittaa kuulijaa,

silla kuulijan puhuttelu kertomuksen lomassa on yllattavéé ja odottamatonta.

4.4 Retorinen kysymys

Retorinen kysymys on sellainen interrogatiivimuotoinen lausuma, johon ei odoteta vastausta.
Retorisella kysymyksella tuodaan ilmi jokin keskustelijoiden (eli podcasteissa puhujan ja kuu-
lijoiden) jakama kasitys, ja silla pyritddn ennen kaikkea osoittamaan keskustelijoiden saman-
mielisyys aiheesta. (VISK 8§ 1705.) Puhuttelua true crime -podcasteissa esiintyy myos retorisina
kysymyksind, joita puhuja osoittaa esimerkiksi tapauksen pahantekijélle tai viranomaisille.
Retorisen kysymyksen tunnistaa tyypillisesti sellaisista arvelun ilmauksista kuten kondi-
tionaalista (23), kieltohakuisista modaaliverbeista ja kieltoa vahvistavista sanoista. Lisaksi ky-

symysliite -kO voi viitata retoriseen kysymykseen (esimerkit 23-24). (VISK § 1705.).
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(23) — — ettd oli pariin kertaan meinannut kuristaa oman vaimonsakin hengiltd. Kerran niin
sanotun intiimihetken aikana ja kerran kun he olivat riidelleet, mutta oli saanut itsensa
rauhoitettua kylmalla vedell&. Olisitko voinut ehkd pysya siella kylméassa suihkussa?
(M1)

(24) Eiko murhaaja tupakoinut edes, kun han ei ottanut niita tupakkiloitakaan mukaansa?
(M1)

(25) — — mutta paperit ilmestyvét tuomioistuimeen vasta pari vuotta myohemmin. Eeh
pientd kitkaa systeemissd kenties...? (M1)

(26) Miksi tama melko viattoman oloinen jopa hyvéntekijana tunnettu vahapuheinen pap-
parainen teki itsemurhan? (M1)

(27) — — mutta Anatoly ei mitenk&an selittdnyt tdman roolia tdssa mystisessa sarjamurhaa-
misessa. Missa Sergein kuulemat galaxienvaliset &anet? (M1)

Periaatteessa mita tahansa interrogatiivimuotoista kysymysta voi kayttaa retorisesti (VISK §
1705). Myoskaan kysymyssanoilla miten ja mika alkavat lauseet eivat ole aina tulkittavissa

yksiselitteisiksi kysymyksiksi, vaan niilla voidaan osoittaa puhujan asennetta (28).

(28) Mitdhd ne laittaa veteen sielld... (M2)

Kun interrogatiivipronominialkuisissa kysymyksissa eli hakukysymyksissd on voimasana, se
osoittaa kysymyksen olevan retorinen. Voimasana voi myos ilmaista esimerkiksi syytosta
(29) tai hammaéstelyé (30-31). (VISK § 1713.)

(29) Ja lisdksi ”poika on vahan urpo, uhri syyttad Leszekia vain, koska te poliisit ette 16yda
oikeaa tekijdd.”What the fuck nunnat? Kuka on kysyny teiltd?”” (M1)

(30) Anteeksi kyynisyyteni, mutta Onoprienkon siis kerrotaan ylipaataan olleen lapsira-
kas, mit& helvettia se sitten tarkoittaakaan sarjamurhaajan kohdalla. Onoprienko ra-
kasti ainakin lasten tappamista. (M1)

(31) Mydhemmin se kysyi, ettd onko poliisit etsineet niitd puistosta. Mista puistosta? Who
the fuck knows? (M2)
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Aineistoni perusteella retoriset kysymykset sijoittuvat usein vitsin loppuun ja esiintyvét vitsin
huippuna, punchlinena. Inkongruenssiteorian yllatysten rikkominen ja odotustenvastaisuus

esiintyy usein perinteisissa vitseissa, joissa huumori eskaloituu vitsin karkeen.

4.5 Referointi

Referointi tarkoittaa aiemman esitetyn ajatuksen tai puheen esittdmistd omassa tekstissa tai pu-
heessa niin, etta lainattu teksti on erotettavissa omasta tekstista (VISK § 1457). Kuitenkin refe-
rointia voi kdyttdd myos dramatisointikeinona kerronnan lomassa. Referoinnilla voi esitta4 sel-
laisia repliikkejd, joita on aiottu esittad tai joita nimenomaan ei ole esitetty. (VISK § 1490.)

True crime -podcasteissa referointia kdytetaan tyypillisesti murhaajan tai pahantekijan
referoimiseen (esimerkit 32—-33). Referoitu aines on lahes poikkeuksetta sellaista, mita referoi-
tava ei ole esittanyt. Dramatisointi nékyy referaattien voimakkaasti liioitellussa siséllossé ja
karjistyksissa, kuten esimerkit 32 ja 33 osoittavat.

(32) Ja luulis, etta siina vaihessa kun sulta on kuollu niin monta lasta, niin sé et enaa laittais
sitd riskid, ettd ”No mapa ootan véhan aikaa.” (M2)

(33) Ylipaataan outoo ettd sa voit menna jollekin sun tydkaverille sillei ”"Hei md ajattelin,
et jos siirretddn mun tyttokaverin henkivakuutus mun nimiin ja sit murhataan se, niin
ootko messissd?” (M2)

Podcasteissa referoidaan myds pahantekijan laheisia (34), viranomaisia, tapauksen tutkijoita ja
asianajajia (35-36) sekd muita tahoja (37). True crime -podcastien referoinnissa esiintyy usein
mya®s liioittelua ja asioiden karjistysta yksioikoiseksi (32—34). Néista kuulija ymmartéaa refe-

roinnit ironiaksi ja huumori muodostuu.

(34) — — no ajattelikse sitte jotenki ettd “"No kylld silla on varmaan syy mikse tukehduttaa
meiddn lapsia.” (M2)

(35) Pauliina: Mieti miten turhauttavaa ois olla tuomarina tollasessa, tai viela pahempaa,
sen jatkan asianajajana ja olla sillee "Noniin pysy jossakin tarinassa, et md voin ra-
kentaa jonkinlaisen puolustuksen”

(36) — — mut niinku kuka? No oli se sen asianajaja tai kuka tahansa, on paattanyt sillei
"Tdssd on unelmieni nainen, tdtd kairaan.” (M2)
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(37) Ja liséksi "poika on vihdn urpo, uhri syyttdd Leshekid vain, koska te poliisit ette
loydi oikeaa tekijdd.” (M1)

Referoinnin yhteydessa esiintyva huumori on sidoksissa vitsin kérjen, punchlinen, kanssa. Re-
feraatti on lahes poikkeuksetta vitsikohdan lopussa, jolloin se itsessaan on vitsin karki ja to-

teuttaa inkongruenssia.

4.6 Hyperbola

Hyperbola eli liioittelu on kirjallinen tyylikeino, jossa puheenalaista kohdetta kuvataan vaaris-
tetyissa mittasuhteissa. Hyperbola on siis voimakkaan liioitteleva ilmaisu. (Tieteen termipankKi
2020 & KS 2020.) Liioittelua luodaan muuttamalla puheenalaisen asian mittasuhteita. VVoidaan
esimerkiksi niukentaa tai kasvattaa lukuméaaérid, kokoa, tiheytté tai muuta koon suuretta. Asian
korostamiseksi voidaan esimerkiksi “’vetdad koko hernepelto nendén palkoja myoten tai vaantaa

asiaa ratakiskosta” (Heinonen 2012).

(38) Haluan t&ssa heti aluksi lausua myds pahoittelut d&neni puolesta, joka on noin viisi
oktaavia matalampi kuin normaalisti. (M1)

Esimerkissd 38 puhuja kayttada hyperbolaa pahoitellessaan kipeydestédan johtuvaa matalaa aan-
tdan. Esimerkissé hyperbolan muodostavat voimakkaan liioitellut mittasuhteet, jotka kuulija
tunnistaa vaikeuksitta liioitteluksi. Puhujan kommentti huvittaa, silld esitetty hyperbola on
odottamaton. Kuulija odottaa puhujan pahoittelevan ddnensé mataluutta, mutta yllattyy puhujan
kommentista. Esimerkin hyperbolassa toteutuu inkongruenssiteorian ajatus humoristisuuden

kumpuamisesta yllattavista epdjohdonmukaisuuksista.

(39) Lisaksi Neuvostoliitossa, kuten kaikki tieddmme, ei ollut seksid, populaarikulttuurissa
ei missdan nimessa olisi esitetty vaikkapa sarjamurhaajahahmoa, jolla on seksuaalinen
motiivi — ei sellaisia ollut olemassakaan. (M1)

Esimerkissd 39 puhuja kayttéa liioittelua tehdékseen selvaksi ironisen suhtautumisensa Neu-
vostoliittoon. Puhuja lausuu vaitteet ehdottomina ja liioitelluilla ilmaisuilla ei missaan nimessa

tai ei sellaisia ollut olemassakaan valittdd affektiivisuutta aiheesta. Liioittelua huumorin
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keinona l6ytyy aineistosta runsaasti niin sana- kuin lausetasolta. Liioittelua myds esiintyy yh-

dessa muiden kielellisten keinojen kanssa.

4.7 Toisto

Toisto on kielen eri tasoilla esiintyvé elementti, jolla usein pyritd&dn tuomaan tekstiin tai puhee-
seen jokin lisasavy tai -arvo. Toistolla osoitetaan tyypillisesti jonkin asian jatkuvuutta, kokoa
tai intensiteettid. Toistolla voidaan ilmaista esimerkiksi vakuuttelua, hoputtelua tai maanittelua.
Paasaantoisesti mika tahansa sana on toistettavissa. (VISK 8 1736.)

Esimerkissd 40 juontaja toistaa epatyypillisesti substantiiviparia sosialistinen neuvosto-

tasavalta intensifioidakseen sanomaansa:

(40) — — mista I6ydettiin pakattuina hdnen perheensa tavarat ja lentoliput Odessaan. Good
thinking Gennadi... Pakenepa sieltd Valko-Vendjan sosialistisesta neuvostotasaval-
lasta Ukrainan sosialistiseen neuvostotasavaltaan, eikd kukaan varmaan I6yda sinua,
kun rekisterdidyt sinne asustelemaan. (M1)

Esimerkissd juontaja puhuttelee rikollista, ja ivaa h&nt& ontuvan pakosuunnitelmansa takia.
Toiston keinoin han korostaa idean tyhmyytta: “pakenepa sieltd Valko-Venajan sosialistisesta
tasavallasta Ukrainan sosialistiseen tasavaltaan...” Puhuja toistaa valtioiden koko nimia,
vaikka se olisi ymmérrettdvyyden kannalta tarpeetonta. Toiston tarkoituksena on saada kuuli-
jakin huomaamaan Gennadin suunnitelman problematiikka: ei ole jarkeva& paeta Neuvostolii-
ton sisélla. Gennadin puhuttelu jo itsessddn on humoristista sanaston ja puhuttelun myota, mutta
toisto luo huumoria, kun Gennadin suunnitelma paeta Neuvostoliiton siséll4 sanotaan kirjai-

mellisesti daneen.

(41) Pauliina: Nii on tdd semmone niinku perustapaus, miké tulee usein sillei esille muis-
taki puhuessa
Justiina: perustapaus
Pauliina: perustapaus
Justiina: Joo semmonen murhaajat one-0-one (M2)

Esimerkissd 41 Pauliina ja Justiina toistavat sanaa perustapaus korostaakseen sanomansa para-
doksaalisuutta (ks. luku 4.8.). Toistolla puhujat varmistavat kuulijan ymmartévan ironian siit,

ettd murhaamisen yhteydessa voisi puhua perustapauksesta, ikd&n kuin murhatapaukset olisivat



20

tavanomaisia. Toisto on tehokas ironian tehokeino, jolla puhuja ohjaa kuulijaa havaitsemaan
oman suhtautumisensa asiaan. Puhujien leppoisa danensavy on yllattava ja aiheuttaa naurua,

kun se ymmarret&an ironiseksi.

4.8 Paradoksi

Paradoksi on ristiriitainen tai ndenndisesti mahdoton, mutta ainakin osittain totuudenmukainen
vadite tai toteamus (Childs & Fowler 2006). Paradoksilla voidaan my®ds ilmaista jokin yllattava
asia ironisessa savyssa (KS 2020). Esimerkit 42—44 havainnollistavat paradoksin ironista kéyt-
t0d. Esimerkissa 42 jakson tapauksessa on juuri tapahtunut raaka murhateko. Esimerkin 44 ta-
paus on ollut vékivaltainen ja surullinen, ja Pauliina ja Justiina ovat lopettelemassa jaksoa. VVoi-

daan siis tulkita, ettd puhujat kéyttavat paradoksia, eivétka oikeasti ole tatad mielta.

(42) — — silla valin kun Hope ja Toni jaivat asunnolle nukkumaan. Koska tottakai tollasen
jalkeen heill& oli sellainen olo, ettd vois ottaa makeat torkut. (M3)

(43) Télla kertaa meilla on ilo kuulla erittain karmiva tarina ukrainalaisesta sarjamurhaa-
jasta nimelt& Anatoly Onoprienko. (M1)

(44) Pauliina: Olipas taas piristava jakso
Justiina: Kylla, siis oikeesti oikein niinku erityisen, niinku oikein, mukavia ndma ta-
paukset talla kertaa. (M2)

Kussakin esimerkissa (42—44) puhuja toteaa jonkin huomion paradoksaalisesti korostaakseen
omaa suhtautumistaan puheenalaiseen asiaan. Esimerkit ovat ironisia ja valittavat puhujan suh-
tautumista kuulijalle paradoksin avulla. Esimerkissé 42 puhuja kayttéa paradoksia viestiakseen
kuulijalle oman mielipiteensé siitd, kuinka kasittamatonta oli, ettd murhaan osallistuneet nuoret
pystyivat nukkumaan murhattuaan ihmisen. Esimerkeissa 43-44 puhujat ké&yttavat paradoksia
niin ik&&n korostaakseen painvastaista asiaa, mité sanovat 4dneen. Paradoksi sopii inkongruens-
siteoriaan huumorin yllattavyydestd, sill4 kuulija yllattyy, kun puhuja sanookin péinvastaista

kuin mitéd kuulija odottaa kuulevansa.
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5 PAATANTO

Tutkimuksessani tarkastelin sitd, millaista huumoria suomalaisissa true crime -podcasteissa
esiintyy ja milla kielellisilla keinoilla se ilmenee. Semanttis-pragmaattisen tutkimukseni teo-
riana oli huumorin inkongruenssiteoria. Inkongruenssiteorian mukaan nauramme, kun koh-
taamme jotain odottamatonta tai tilanteeseen sopimatonta (Morreall 2016). L&hestymistapani
tutkimukseen oli aineistolaht6inen ja teoriasidonnainen analyysi. Analyysimenetelmana kaytin
tyypittelyd, jossa aineistosta konstruoidaan vastauksia laajemmin kuvaavia esimerkkeja (Es-
kola 2018).

Tutkimuksesta selvisi, ettd aineiston huumori on vahvasti ironista seké affektiivista. Pod-
castien huumori perustuu myds useiden eri kielellisten elementtien yhdistamiseen. Tuloksissa
yllatti huumorin keinojen monimuotoisuus: huumoria luodaan kayttamalla useita kielellisia kei-
noja, jotka limittyvat keskenaan. Huumoria luovia kielellisid keinoja ovat affektiiviset ilmauk-
set, kielikuvat, puhuttelu, retoriset kysymykset, referointi, liioittelu, toisto ja paradoksi. Huu-
mori true crime -podcasteissa on varsin monisyisté, ja yksittaisetkin vitsit saattavat koostua
useista erilaisista elementeistd. Huumori ei rakennu yhden keinon ympdrille, vaan huumorissa
voi yhdistya useitakin keinoja. Osa elementeista voi asettua lomittain niin, ettd yksi virke voi
sisdltdd useampia huumorin keinoja.

Vitsiin tarvitaan siis vahintaan yksi, mutta mahdollisesti useampi kielellinen keino, joka
huumorin synnyttdd. Huumorin ainekset limittyvat keskendan niin, ettei aina voida aukotto-
masti osoittaa, mika kielellinen keino huumoria luo. Tutkimuksesta kdy my®ds ilmi, ettei true
crime -podcastien huumoria voi kattavasti tutkia ilman perehtymista affektiivisiin ilmauksiin.
Podcasteissa ironia ja affektiiviset ilmaukset nivoutuvat yhteen ja valittdvéat podcastin puhujan
asenteita ja suhtautumista kuulijalle. True crime -podcastien arkaluontoiset aiheet olivat otolli-
nen pohja inkongruenssiteorian toteutumiselle, silld aineiston ironinen ja affektiivinen huumori
oli paasaantoisesti yllattavaa ja punchline-tyyppista huumoria.

Tutkimuksen haasteeksi osoittautuivat aineistojen erot, silla yhdessa podcastissa oli kéay-
tetty muita runsaasti enemman ironiaa ja sen keinoja. Vaikka tutkimuksen aineisto oli huumorin
kielellisten keinojen osalta runsas, olisi podcasteja voinut ottaa tutkimukseen enemman laajem-
man otannan saavuttamiseksi. Saavutetut tutkimustulokset antavat osviittaa huumorista huu-
moria siséltavissa true crime -podcasteissa, mutta laajempia yleistyksid podcasteista ei voi
tehda tutkielman ja aineiston rajatun laajuuden vuoksi. Lisaksi huumori ja ironia ovat tutkimus-

kohteina haasteellisia, silla huumorintaju on subjektiivinen ominaisuus. Empiirinen tutkimus
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huumorin kielellisistd keinoista perustuu siis tulkitsijan, tassa tapauksessa tutkijan, kokemuk-
siin ja ymmarrykseen siitd, miké aineistossa on tarkoitettu hauskaksi, vaikka se ei itselle nau-
rattavana ilmenisik&an. Tutkimukseni aineisto pohjautuu sellaisiin podcasteihin, jaksoihin ja
vitseihin, jotka ovat oman tulkintani mukaan humoristisia. Tutkimus ei pyri antamaan aukotto-
mia vastauksia, mutta se valottaa huumorin kayttoa true crime -ilmién ymparilla.
Tutkimuksen laajentaminen prosodiaan olisi kiinnostavaa, silla osa huumorista podcas-
teissa syntyy puhujan &anen kaytosta. Tama seikka teki tutkimuksen teon paikoin haastavaksi:
vitsikéds d&nensavy tai puhujan puhetyyli yleisesti johdatteli luokittelemaan n&enndisesti vitsit-
tomia patkid huumoriksi. Tutkimuksen laajentaminen my6s muiden genrejen podcasteihin olisi
kiinnostavaa ja ajankohtaista podcastien noustua yhdeksi viihteen kuluttamisen muodoksi.
Kandidaatintutkielman rajallisen laajuuden takia ei tutkimuksessa voitu myoskaan tar-
kastella kaikkea podcasteissa esiintyvad huumoria ja naurua, vaan fokus oli rajattava ironiaa
muodostaviin Kielellisiin keinoihin. Tutkimuksesta oli jatettdva pois myds sellainen huumori,
joka kumpuaa kahden puhujan valisesta dynamiikasta. Myos sanalliset kbmmaéhdykset ja pod-
castin nauhoittamiseen liittyvét vitsit, kuten remonttiddnet nauhoitushetkell&, oli jatettava tut-
kimuksen ulkopuolelle. Kaikki nama olisivat kiinnostavia jatkotutkimuskohteita, silla ne ker-
toisivat lisaa true crime -podcastien huumorista ja sen luonteesta. Lisaksi ne antaisivat lisatietoa

ihmisen kielellisesta kayttaytymisestd, johon kuuluu kyky kayttaa ja arvostaa huumoria.
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Taulukko 1: Murha mielessa = M1
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Jakson nimi Julkaisupéivamaara
Vitebskin kuristaja 30.12.2018
Ukrainan terminaattori 2.3.2019

Bytowin vampyyri 9.7.2019

Karl Denke 9.8.2019

Rostovin metsikkémurhat osa 1 24.12.2019

Taulukko 2: Huorapuutarha = M2

Jakson nimi

Julkaisupéivamaaré

Verismoothieresepti vieraskirjassa

1.12.2017

Al4 usko &itia 1.12.2017
Pappi, lukkari, kannibaali, rehtori 25.12.2017
Krokotiilin kyyneleet 15.1.2018

Taulukko 3: I don’t like mondays = M3

Jakson nimi

Julkaisupdivamaara

Jakso 1: I don’t like mondays
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Jakso 2: You’re not looking so hot now, are | 29.4.2019
you?
Jakso 6: Forever and ever, she is with me 15.6.2019




